VERATEX, INC at | i) A
3rd Floor
254 5th Avenue DATE: 03/21/2014 INVOICE: 30647
New York, NY 10001-6406 CUST#: 0
Phone: 1-212-683-9300 THRMS: 1.5%NET CBD SALESHMAN: HSHE
Fax: 1-212-889-5573 FOB MILL NC
¥y Correc;(‘ecl Twvoiv'ce
SOLD 10 - SHIPPED 10
ACCESSORIES LUXLINE INC. SAME
11919 BELLEVOIS
MONTREAL NORD, QUEBEC
H1H 3G2, CANADA
§ CASES
|
QUANTITY DESCRIPTION PRICE AMOUNT

V239P WHITE 60"
OUR ORDER: 17013/1
CUSTOMER ORDER: 224894

2,422 .000 LIN

POLYESTER TRICOT

0.610 LIN1,477 .42
LOT#: 19306/18627000

CASES: 4577266 4577277 4577271 4577272 4577267 4577268
800 .000 LIN V239P WHITE 60" POLYESTER TRICOT 0.610 LIN 488 .00
OUR ORDER: 17013/1 LOT#: 19316/18682600
CUSTOMER ORDER: 224894
4583426 4583429
400 .000 LIN V239P BLACK 60" POLYESTER TRICOT 0.640 LIN 256 .00
OUR ORDER: 17013/2 LOT#: 19296/18395100
CUSTOMER ORDER: 224894
4558705
2,221 .42
This invoice is payable to VERATEX, INC. ONLY
P-0.Box LB

All knitted goods are subject to imperfections. Examimation must be made before goods have been processed or cut as no claims will be
recognized at any time after goods have been processed or cut.
Continuing guaranty under The Textile Fiber Products Identification Act filed with the Federal Trade Commission.

News Yook, mY 10108




UNIFORM STRAIGHT BILL OF LADING ORIGINAL -~ NOT NEGOTIABLE - Short Form
RECEIVED, subject to the classifications and lawfully fiied tariffs in effect on the date of the receipt by the
carrier of the property describad im the Original Bill of Lading .

carrier: (CPU2 pate: (34 /04/2014 shipper No. [Q00(23220

CUSTOMER PICKUP

Froms

cribed below, in spparent gaad ndar, excepl av veled fouments and condition of cunters of packages wnknown), marked, cunsigned. snd destned as indiated below. which

or (the word camier teing understood frusphout this vontradt as mesning any person nr corpareriun @ possession of the propeaty under fhe conbact) ogrees lo Lamy o its wsual place
L i destmuon, i on s route, oihenwise 10 deliver to ancther carrier an thie mmute fo seid destination. It is motually agreed. as to each camer of @l ar any of ssid propesty uver ali or
of swe route to destination, and 3¢ 10 each pamy at sny dme inlerested in uil @y of sawd property that every service w be performed hereundes shali be subject to all the tems and
cunity the Uniferm Demestic Swaipht Bif of Lading ser forth (1) Offictal, Souther, Wesimm & ingis Fisight Classifications in effect on the date hereof, if this & a rail o7 ¢ ril-wmer
shipewent, o7 (23 1 fhe spplicable moter carier classitication or tandT if this i3 a mowr camer stopmenl,

Shipper hereby certifies that ho is familiax with a1l the torms and conditions of the said bill of ladiang, set forth in the classificatien
or tariff which governs the tyeasportation of this shipment, and the said terms and conditions are hereby agreed to by the shipper and

sccapted for himeelf and nis assigns.

Consigned To: {Destination) 8ill Freight To: Freight Charges

ACCESSOIRES LUXLINE ACCESS, INC. ACCESSOIRES LUXLINE ACCESS, INC. Collect

11912 BELLEVOIS 11919 BELLEVQOIS S e R S

i ) Subject ty $ n 1 of e

MONTREAL NORD, QUERBEC, HIH 3 CA MONTREAL NORD, QUEBEC, H1IH 3 CA agimement hetwaen Shipper
and Cares, if the siipment s
1o te delversd o the
consignee withoul secourse
of the consigno, he
vansigner shal sign the
followmg staement.

Sold To: ?i‘!‘ve canier shali rol make

delivery «f this shipment
without pavmont of feight
undt ail otber awild chorges

VERATEX

—!—':ilk{'s;a;ur(- of Shippar)

Lnit Pype Gross Kgs NMEC Desc of Materials B
5 ROLL 494,90 224 .1 ITM 49265 SUBY CLASSTO 3.622.00 3.302.8 cob. il
g 494.0 T | 3,622.00 3,312.0 R

CO00 At

Collection Fee

Tat! (harges

C.0.D. CHARGE
TO BE PAID BY

special Instructionsa:
MER ORDZR & 2248

34

[8 N ATTACHED PACKING LIST
97 (18338)

B o PACKING SLIRS MUST ACCOMPANY SEIPMENT
fer Ly water, the faw requires hat the bl of lading shall statr whether it % carriers of shippm's weyrhl, T
gpers are tegquired 10 state specifically in writing the agized or declated vaine of the propeny. The opreed or deciared val

MUST RIDE FLAT DO NOT STAND ON END

shipment maves between tvo ports by a
Whore the tate 5 o enl on value,
ficxlly stated by # 1ot be nnt exeeeding
5 wsed Jor fhis shipment eonoim lo the specifications s

of the popeny

Permanent Address of Shipper: Pro Number i/p
CGLEN HAYEN TICHNICAL FABRICS, LLO

PELANT Shipper, Per g

o r 7" ¥ s > 23

BARK ACENOE Ll L 8N
. Be 2TE1T 0 us Consignee . S

Recelved tn gond ordar ex:




PACKING SLIF

CUSTOMER ORDER # 224894

G4/04/2014 08:16 AM
FOR ACCT OF VERATEX GT #: 18398
CUST PO: SHIP TO: ACCESSOIRES LUXLINE ACCESS,
11919 BELLEVOIS
DATE SHIPPED: 04,/02/14 PACKING SLIP: CGC2046197 .
MONTHEAL NCRD, QUEBEC, HI1H
SHIPPED VIA: CUSTOMER PICKUP
COLCR# COLOR DESC CASE GD POUNDS YRARDS LOoT
FINISH STYLE: V23i39P-€0 WIDTH: 60
331998 WHITE 004577271 011 52.7 400.0 12306
Q04577277 011 4.7 411.0 18308
004577272 it 53.7 411.0 19305
004577266 011 52.7 400.0 19306
Q04577267 0%l 5203 400.0 14305
004577268 01l 52.7 £3C.C 9308
Do #: 6 318.3 2,422.0
004583429 0ii 52..7 400.¢ 19318
004583426 DLl 85.7 400.0 19316
DO s 2 108.4 800.0
COLOR: 8 427.7 3,222.0
FINISH STYLE: V2349P-60 WIDTH: 60
9-32128 BLACK 004588705 011 54.7 400.8 19296
DO #: 1 54.7 400.0
COLOR: 1 54.7 400.0
TOTAL: 9 482 .4 3,622.0
——————————————————————————————————— NOTES o v v mrmommw om om m om ot an 405 i e e on e s s e =

PAGE 1 OF

INC.

i CA

0018627000
¢d18627000
0C18627C00
0018627000
0018627C0C
0018627C0C

0018682600
J018682ECC

[
<

00183351




Revenu Canada
Douanes at Accise

Revenue Canada
Customs and Excise

i¥

CANADA CUSTOMS INVOICE
FACTURE DES DOUANES CANADIENNES

Page of

de

1. Vendor (Name and Address)/Vendeur (Nom et adresse)
JefoXeyX Tec.
P S VAN g{;‘?‘ﬂ % 2 _
New York, NY folo@

2 Date of Direct Shipment to Canada/Date d'expedition directe vers le Canada

204

3 Other References (Include Purcahser's Order No.)
Autres references (Inclure le n de commande de l'acheteur)

P. 0. *22QY

4 Consignee (Name and Address)/Destinataire (Nom et adresse)

Aececgoices Lux hne Acass Tne
\A\Q BeWevoi g

Noatieal Quebec

HAH 3G C&(\O\O\O\

5 Purchaser's Name and Address (It other than Consignee)
Nom et adresse de |'acheteur (S'il differe du destinataire)

6. Country ol Transhipment/Pays de trandbordement

7 Country of Ornigin ol Goods
Pays d'origine des marcfandises

- S

IF SHIPMENT INCLUDES GOODS OF DIFFERENT ORIGINS
ENTER ORIGINS AGAINST ITEMS IN 12

SI'L EXPEDITION COMPREND DES MARCHANDISES D
ORIGINES DIF FERENTES, PRECISEA LEUR PROVENANCE EN 12

8 Transportation. Give Mode and Place of Direct Shipment to Canada
Transport: Preciser mode et point d'expedition directe vers le Canada

@o\oe‘f J\’ T\o\v\gix)fj\.

9. Conditions of Sale and Terms of Payment
(i.e. Sale, Consignment Shipment, Leased Goods, etc.)
Conditions de vente et modalites de paiement
(p ex. vente, expedition en consignation, location de marchandises, etc.)

Net R0 wob ity NC

10 Currency of Settlement Devises du paiment

Rolle  whiite
R0 \\ @)\Q\C\Q
Style 225

11 No. of | 12 Specitication of Commodities (Kind of Packages, Marks and Numbers, General 13 Quantity Selling Price/Prix de vente
Pkgs Description and Characteristics 1.e Grade. Quality) (State Unit)
o p K . 14 Unit Price 15 Total
Nbre de Designation des articles (Nature des colis, marques el numeros, description Quantite 5 i
. T
colis generale et caracteristigues, p ex calsse, qualite) (Preciser l'unite) jx.unitaie

Systhe dne V€ GoodS
Po\x\(—?%'\'e(' WY Co‘\'

ey fa4c4r

\10(%
Yoo
\d%

:l%u [ n

{ﬁ. W[u A

2500

18 It any fleids 1 to 17 are included on an attatched commaercial invoice, chach this box
Si las rense/gnements des rones 1 a 17 figurent sur la tacture commerciale, cocher celte boite

Commercial Invoice No/No de la facture commerciale

16. Total Weight/Poids Total

Gross/Brut

17 Invoice Total
Total de la facture

K 22282

L]

Net

19. Exporters Name and Address (If other than vendor)
Nome et adresse de 'exportateur (s'il differe du vendeur}

20 Originator (Name and Address)/Expediteur dongine (Nom et adresse)

21 Department Ruling (If apphicabley/Decision du Ministere (Sl y a heu)

It fields 23 1o 25 are not apphcable, check this bor
Si les zones 23 a 25 sonl sans objel, cocher celte boite

22

]

23 It included in field 17 indicate amount:
Si compris dans le total a la zone 17, preciser.

() Transportation charges, expenses and insurance

trom the place of direct shipment to Canada

Les frais de transport despenses et assurances a
partir du point d'expedition directe vers le Canada

$ $

(i) Costs for construction, erection and assembly
incurred after importation into Canada

Les couts de construction d'erection et
d'assemblage apres importation au Canada

commissions
I'achat

$
$ —
(1) Export packing
(iny Export packing

L e cout de I'embalilage d'exportation s

24 1t not included in tield 17 indicate amount:
Si non compris dans le total a la zone 17, preciser

(1) Transportation charges, expenses and insurance 10
the place of direct shipment to Canada
Les frais de transport, despenses et assurances
Jjusqu au point d'expedition directe vers le Canada

(1) Amount for commissions other than buying

Les commissions aulres que celles versees pour

Le coul de I'emballage d'exportation

25 Check (if applicable):
Cocher (S'il y a lieu)

(i) Royalty payments or subsequenl proceeds are paid
or payable by the purchaser
Des redevances ou produits ont ete ou seront
verses par l'acheteur

[]

(i) The purchaser has supplied goods or services for
use in the productions of these goods
L'acheteur a fourn des marchandises ou des
services pour la production des marchandises

[]

U.Ss. O

DEPARTMENT OF NATIONAL REVENUE — CUSTOMS AND EXCISE

PE e 76 400

MINISTERE DU REVENU NATIONAL — DOUANES ET ACCISE




